
 

 

 

TABL. 10(200). BYDŁO,  TRZODA  CHLEWNA,  OWCE  I  KONIE a 
Stan  w  czerwcu 
CATTLE,  PIGS,  SHEEP  AND  HORSES a 
As  of  June 

W tym sektor prywatny 

Of which private sector 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Ogółem 

Grand  
total razem 

total 

w tym gospo-
darstwa indywi-

dualne 

of which private 
farms 

SPECIFICATION 

 
W  SZTUKACH 

IN  HEADS 

Bydło ....................................... 2000 165947 156652 143316 Cattle 

 2002 141316 136066 118820  

 2003 135954 131904 109653  

w tym krowy ......................... 2000 73215 69498 63593 of which cows 

 2002 63580 61222 53586  

 2003 61892 59865 49367  

Trzoda chlewna b..................... 2000 466184 458220 396006 Pigs b 

 2002 556049 555137 494646  

 2003 525431 525018 451186  

w tym lochy........................ 2000 44356 43839 37630 of which sows 

 2002 58105 58034 52460  

 2003 53188 53186 45159  

Owce....................................... 2000 16222 15556 13757 Sheep 

 2002 14582 14520 12814  

 2003 14067 13994 12761  

w tym maciorki ..................... 2000 11177 10745 9492 of which ewes 

 2002 7098 7058 6166  

 2003 7140 7108 6251  

Konie c .................................... 2000 12048 11636 11614 Horses c 

 2002 9408 9239 9049  

 2003 9536 9379 9179  

2000 216031 206935 186768 

2002 207035 202524 179327 

W przeliczeniowych sztu-
kach dużych (bydło, trzoda 
chlewna, owce i konie) 

2003 198239 194774 165600 

In terms of large heads 
(cattle, pigs, sheep and 
horses) 

 

a W 2002 r. dane Powszechnego Spisu Rolnego według stanu w dniu 20 V. b W 2000 r. i 2003 r. stan w końcu lipca.  
c W 2000 r. i 2003 r. dane szacunkowe. 

a In 2002 data of the Agricultural Census as of 20 V. b In 2000 and 2003 as of the end of July. c In 2000 and 2003 es-
timated data. 



 

 

 

TABL. 10(200). BYDŁO,  TRZODA  CHLEWNA,  OWCE  I  KONIE a  (dok.) 
Stan  w  czerwcu 
CATTLE,  PIGS,  SHEEP  AND  HORSES a  (cont.) 
As  of  June 

W tym sektor prywatny 

Of which private sector 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Ogółem 

Grand  
total razem 

total 

w tym gospo-
darstwa indywi-

dualne 

of which private 
farms 

SPECIFICATION 

 
NA  100  ha  UŻYTKÓW  ROLNYCH  w  szt 

PER  100  ha  OF  AGRICULTURAL  LAND  in  heads 

Bydło ...................................... 2000 14,5 15,9 17,2 Cattle 

 2002 13,6 14,4 14,5  

 2003 13,1 13,9 14,0  

w tym krowy ........................ 2000 6,4 7,0 7,6 of which cows 

 2002 6,1 6,5 6,5  

 2003 6,0 6,3 6,3  

Trzoda chlewna b ................... 2000 42,5 46,8 47,4 Pigs b 

 2002 53,5 58,9 60,4  

 2003 50,6 55,3 57,4  

w tym lochy ......................... 2000 4,0 4,5 4,5 of which sows 

 2002 5,6 6,2 6,4  

 2003 5,1 5,6 5,8  

Owce...................................... 2000 1,4 1,6 1,6 Sheep 

 2002 1,4 1,5 1,6  

 2003 1,4 1,5 1,6  

w tym maciorki .................... 2000 1,0 1,1 1,1 of which ewes 

 2002 0,7 0,7 0,8  

 2003 0,7 0,7 0,8  

Konie c ................................... 2000 1,1 1,2 1,4 Horses c 

 2002 0,9 1,0 1,1  

 2003 0,9 1,0 1,2  

2000 19,7 21,1 22,4 

2002 19,9 21,5 21,9 

W przeliczeniowych sztu-
kach dużych (bydło, trzoda 
chlewna, owce i konie) 

2003 19,1 20,6 21,1 

In terms of large heads 
(cattle, pigs, sheep and 
horses) 

 

a W 2002 r. dane Powszechnego Spisu Rolnego według stanu w dniu 20 V. b W 2000 r. i 2003 r. stan w końcu lipca.  
c W 2000 r. i 2003 r. dane szacunkowe. 

U w a g a. Przeliczenia pogłowia zwierząt ze sztuk fizycznych na przeliczeniowe sztuki duże dokonuje się przy wyko-
rzystaniu następujących współczynników: dla bydła — 0,8, dla trzody chlewnej — 0,15, dla owiec — 0,08, dla koni — 1,0. 

a In 2002 data of the Agricultural Census as of 20 V. b In 2000 and 2003 as of the end of July. c In 2000 and 2003 es-
timated data. 

N o t e. The following ratios are used in calculating livestock in physical units per head in terms of large heads: for cat-
tle — 0,8, for pigs — 0,15, for sheep — 0,08, for horses — 1,0. 


